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CHAPITRE 31

Loi sur les sociétés d'entraide économique
et modifiant diverses dispositions législatives

[Sanctionnée le 19 décembre 1981 ]

SA MAJESTE, de I'avis et du consentement de I’ Assemblée natio-
nale du Québec, décrete ce qui suit:
TITRE I
TRANSFORMATION DES CAISSES D'ENTRAIDE ECONOMIQUE
CHAPITRE 1
APPLICATION
Conti- 1. Une caisse d'entraide économique régie par la Loi sur les
nuaten: - eajsses d’entraide économique (L. R.Q., chapitre C-3) peut se conti-
nuer en société d'entraide économique régie par le titre II.
CHAPITRE II

PROJET DE TRANSFORMATION

Prépa- 2. La Fédération des caisses d'entraide économique du Qué-

s hee doit préparer, pour chaque caisse, un projet de transforma-
tion.

Assistanee, Les dirigeants et les employés de chaque caisse doivent assis-

ter la Fédeération et mettre a sa disposition tous les livres et docu-
ments dont ils ont la garde.

Contenu, 3. Le projet de transformation d’une caisse doit contenir:
1° sa dénomination sociale;

485



CHaAP. 31 Sociétés d'entraide économigue 1981

Cas
d'exemp-
tion cle
projets de
transfor-
mation,

2° le lieu de son siege social;

3° le montant du eapital social versé le 30 novembre 1981 en
dis}in%sant la partie de ce montant qui a été souscrite avant le 23
aout 1981;

4" les nom, prénom et adresse de chaque titulaire de parts
sociales le 30 novembre 1981;

5° le nombre de parts sociales detenues par chaque titulaire le
30 novembre 1981, en distinguant celles qui ont eté souscrites
avant le 23 aott 1981 ainsi que la somme d’argent que representent
ces parts sociales;

6° le nombre de parts sociales, pour chaque titulaire, qui
seront converties en actions du capital-actions de la société issue
de la continuation ainsi que la somme d'argent que représentent
ces parts sociales;

7° la deseription et le montant du eapital-actions autoriseé de la
sociéte issue de la continuation;

8° le nombre de parts sociales, pour chaque titulaire, qui
seront converties en dépots ainsi que la somme d’argent que repre-
sentent ces dépots;

9° les taux d’'intérets ainsi que les échéances qui seront fixés a
I'égard des dépots resultant de la conversion des parts sociales;

10° la proportion des trop-perc¢us qui, pour I'exercice financier
en cours, pourront etre affectés au paiement de l'intéret sur les
sommes versées sur les parts sociales ou au paiement de ristournes
aux déposants ou emprunteurs;

11° toute autre disposition que le ministre peut déterminer,

4. Le ministre peut cependant exempter la Feédération de
préparer un projet de transformation pour une caisse:

1° &l une requéte conjointe en vertu de l'article 98 de la Loi
sur les caisses d'épargne et de erédit (L.R.Q., chapitre C-4) lui a
été soumise par la caisse pour la confirmation d'un acte d’accord en
vue d'une fusion;

2° si un reglement changeant l'affiliation de la caisse lui a éte
soumis pour approbation;

3° si les membres ont décide la liquidation de la caisse confor-
mément a 'article 106 de cette loi;

4° si les pouvoirs de son conseil d’administration, du conseil de
surveillance ou de la commission de credit sont suspendus confor-
mément a Particle 103 de cette loi;

5° i la caisse a recu conformément a Particle 110 de cette loi
Pavis prealable a un decret de dissolution.
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Autres 5. En outre des renseignements que doit contenir le projet de
mements, transformation, le ministre peut exiger a I'égard de chaque caisse

tout autre renseignement ou document qu'il détermine.

Approba- 6. Le projet de transformation ainsi qu'un résume de ce pro-
tion du mi-

netre. - jet doivent étre transmis au ministre pour approbation.
Résumé du Le résume du projet doit contenir:

projet.
1° les données permettant aux membres d'établir le nombre
de leurs parts sociales qui sera transformé en actions d'une part et,
en dépots, d'autre part;

2° la description des caractéristiques de ces actions et de ces
dépots;

3° le cas écheant, la proportion des trop-percus qui, pour
I'exercice financier en cours, pourront etre affectes au paiement de
l'interét sur les sommes versées sur les parts =ociales ou au paie-
ment de ristournes aux déposants ou emprunteurs;

47 tout autre renseignement que le ministre détermine.
Modifica- Le ministre peut approuver avec ou sans modification le pro-

tion par le

i ke © jet de transformation et le résumé de ce projet.

Transmis- 7. Apres approbation du projet de transformation et du
Fideration YESUmMe de ce projet, le ministre en transmet copie a la Fédération
etala  ef ala calsse concernée. I transmet également a cette caisse les

résumes du projet de transformation de toutes les autres caisses.

Rensei- Tout membre ou eréancier peut obtenir de la caisse les rensei-

Sgbies gnements prévus par les paragraphes 3°, 7° et 10° de 'article 3. Le
membre peut également obtenir tous les renseignements prévus
par les autres paragraphes de cet article dans la mesure on ces ren-
seignements le concernent.

Résumé (lu La caisse doit remettre 4 tout membre ou eréancier qui en fait

ke o la demande le résumé du projet de transformation et lui permettre
de consulter le résumeé du projet de transformation de toute autre
caisse,

Consulta- La caisse doit, du 1*F au 30 janvier 1982, permettre aux mem-

Hondel* bres de consulter la liste des noms des membres inserits aux livres

noms des U aux registres de la caisse et d’en prendre des extraits.

CHAPITRE 111
ASSEMBLEE DE TRANSFORMATION

Ascemblée 8. Au plus tard le 18 janvier 1982, la Fédération doit convo-
speciale. quer pour le 30 janvier 1982 une assemblée spéciale des membres
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de chaque caisse dont le projet de transformation a eté approuvé
par le ministre.

Avis, L’avis est transmis a la derniére adresse du membre qui est
connue,

Capie des Copie d'un exemplaire des avis de convocation qui seront

AviE frans-

i pans transmis aux membres de chaque caisse est également transmise
nistre.  gang délai au ministre.

Convoca: 9. Doivent etre convoques a cette assemblée speéciale tous les
tion des  membres et membres auxiliaires de la caisse.

Renonciu- Tous les membres présents a cette assemblée sont réputeés
panals qyeir renoncé a I'avis de convocation.

Absence 10. L'omission involontaire de faire parvenir 'avis de convo-
avis,

cation ou le fait qu'un membre n'ait pas recu I'avis ne peut invalider
les décisions prises a I'assemblée spéciale ou la procedure qui y est

suivie,

Conten 11. L’'avis de convocation de I'assemblee speciale doit notam-

delavis ment faire mention de son objet ainsi que du jour, de 'heure et de
I'endroit prévus pour sa tenue.

Ordre du 12. L’avis de convocation de cette assemblée doit étre accom-

o etre pagné de l'ordre du jour et du résume du projet de transformation
ainsi que des documents et renseignements que le ministre peut
déterminer.

Point es- 13. L'ordre du jour de 'assemblée spéciale doit notamment

sentiel de prévoir un point indiquant que le conseil d’administration pourra

jour, donner son avis sur le projet de transformation.

Cas 14. Le ministre peut, pour les raisons prévues par 'article 4,

Loemt permettre que I'assemblée spéciale d'une caisse ne soit pas tenue.

semhblée

Apeles 15. Le président de la caisse ou, s'll est absent, le vice-

Président i i i AU i

de rassem- President est le president de 'assemblée.

blée,

Choix (n S nutes suivant I'heure fixee pour la tenue de

) Si dans les 30 minutes suivant 'heure fixée pour la t d

president. 'assemblée, le president et le vice-président ne sont pas présents,
les membres présents a cette assemblée choisissent parmi eux un
président.

Quorum, . 5 ass ee spe i 5 , : ol in-

16. Le quorum lors de I'assemblee spéciale est fixe au moin

dre de 10% des membres de la eaisse ou de 500 membyes.

Délibé- Il suffit que le quorum soit atteint dans 'heure suivant celle

rbon - fixée pour la tenue de 'assemblée pour que I'assemblee puisse déli-
bérer,
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Absence Si dans I'heure suivant celle fixée pour la tenue de 'assemblée
Qe o= 41 n’y a pas quorum, l'assemblée doit etre tenue le lendemain a la

méme heure et au méme endroit, sans autre formalité; le quorum
de cette assemblée est constitué des membres alors présents.

Observa- 17. Le ministre peut designer, a titre d’observateur, une

tewe dumi- pargonne pour assister & 'assemblée spéciale. Cette personne doit
lui faire rapport de ses observations quant au déroulement de I'as-
semblée et lui faire, le cas échéant, toute recommandation qu'elle
juge utile.

Projet de I18. Afin d'adopter le projet de transformation approuve par
ioEeret le ministre, un projet de reglement de transformation doit étre

de trans

formation. soumis aux membres lors de 'assemblée spéciale,

Adoption 19. Le reglement de transformation doit étre adopte par au
e Moins les trois quarts des voix exprimées par les membres pré-

ment de

translor- gents & a 'assemblée speéciale convoquée a cette fin.

Droit de Pour cette assemblée tous les membres présents ont droit de

yore, vote sauf les mineurs agés de moins de 16 ans.

Serutin se- 20. Le vote est tenu par serutin secret.

oret, . i Lo

Tenue de. Les régles concernant la tenue de I'assemblée spéciale et du

Lissembiee serutin sont déterminées par la Fédération et approuvées par le
ministre.

Consé- 21. Si le reglement de transformation est adopte, tous les

e membres et titulaires de parts sociales de la caisse sont réputeés

du regle- - avoir adopte le reglement et le projet de transformation.

Au-.'l_me La caisse ne peut modifier de quelque maniere que ce soit les
modifiea: dispositions du projet de transformation, sauf dans le cas d'une

projet.  erreur materielle si le ministre I'y autorise,

Aucuge 22. Le reglement de transformation ne peut étre modifie; i’
MOCea

fomau he peut non plus etre abrogé que si le ministre refuse de délivrer
reglement. Jes lettres patentes.

CHAPITRE IV
REQUETE DE CONTINUATION

Conteny 23. La requéete pour 'éemission des lettres patentes de la
i société indique:
° la dénomination sociale de la société qui est celle de la
caisse en remplagant toutefois I'expression «caisse d'entraide éco-
nomiques» par «sociéte d’entraide économiques;
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Rensei-
gnements.

Transmis-
sion A mi-
nistre,

Signature.

Déliveanece
ek lettres
patentes.

Avis i la
.0,

Translor-
mation en
soclete,

Effel de
Favis,

Maintien

des droits
et obliga-
Lians,

Maintien
du prajet
e trans-
formation.

2° le lieu du siege social de la societe qui est celui de la caisse;

3% les nom, prénom, profession et adresse des premiers admi-
nistrateurs de la société qui sont les administrateurs de la caisse;

4° la description et le montant du capital-actions autorise de la
societé issue de la continuation;

57 les modalites de conversion des parts sociales en actions de
la société issue de la continuation.

24. En outre du reglement de transformation, la requéete doit
aussi etre accompagnée des documents, preuves et renseigne-
ments que peut determiner le ministre.

25. La requéete demandant la continuation de la caisse en
société d’entraide économique doit étre faite par les administra-
teurs de la caisse et transmise au ministre au plus tard le 10 février

19%2.

La requéte est signée par un des administrateurs de la caisse.

26. Le ministre peut, &'il le juge opportun, delivrer sous son
sceau les lettres patentes de la societe,

27. Le ministre doit donner avis de la delivrance des lettres
patentes dans la Gazette officielle du Québee.

A la date de la publication de I'avis ou @ toute date antérieure
ou postérieure que détermine le ministre et qui est indiquée dans
l'avis, la caisse devient une société d'entraide économique regie
par le titre II.

28. A la date de la publication de I'avis ou i celle qui est indi-
quee dans 'avis;

17 les lettres patentes attestent la continuation de la caisse en
societeé d'entraide economique et la continuation de son existence
en société régie par le titre II;

2° les lettres patentes de la sociéte sont reputées etre l'acte
constitutif de la societe dont 'existence est continuee en societe
regie par le titre 11,

29. Sous reserve des dispositions de la presente loi et de leur
applieation, les droits, obligations et actes de la caisse continuée en
societé régie par le titre 11 ainsi que eeux des membres ne sont pas
touchés par la continuation.

De plus, la caisse qui a été continuée en sociéte est liee par le
projet de transformation adopté par ses membres,
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CHAPITRE V

DISPOSITIONS PARTICULIERES

Parts so- 30. Une caisse ne peut plus émettre de parts sociales apres le
cales. 30 novembre 1981.
Ewmission Toutefois, une caisse dont les membres n'ont pas adopte le

desbarts projet de transformation lors de I'assemblée spéciale peut a nou-
veau émettre des parts sociales sous réserve des lois applicables.

Suspen- 31. Une caisse dont les membres ont adopté le reglement de

B e transformation doit suspendre le remboursement des parts socia-

sement des |pg,

parts so-

S La suspension est levée par le refus du ministre de délivrer les

lq-su:pen- lettres patentes.

Alon,

Conversion 32. Lasomme d'argent que représente toute fraction d'action

desparts oui pourrait exister suite 4 la conversion des parts sociales d’une

depots.  caisse en actions du capital-actions d’une société d’entraide econo-
migue est ajoutée au montant des dépots resultant de la conversion

des parts sociales.

Rang des 33. Les depots résultant de la conversion des parts sociales
depds - prennent rang, en eas de liquidation, apres toutes les autres dettes
de la sociéte issue de la continuation mais avant les actions.

Transfert 34. Toute personne peut, apres le 31 janvier 1982 mais avant

depais  Jo 28 fevrier 1982, acquérir, & leur valeur nominale, des parts socia-
les d'un membre d'une caisse qui a adopté le projet de transforma-
tion et devenir de ce seul fait membre de la caisse.

Enregis- Les transferts des parts sociales doivent étre enregistrées
trement- gupres de la caisse,

Registre Le registre des transferts doit faire état des parts sociales qui

festrans seront, apres leur conversion en actions d'une société d’entraide
economique, admissibles aux deductions prévues aux articles 208 a
210.

Vacance, 33. En cas de vacance, d'incapacite d’agir ou de demission

meabacle d'un administrateur d'une caisse pendant la période comprise entre

Gt fan le 30 novembre 1981 et la date de l'assemblée speciale ou, si le

watewr,  reglement de transformation est adopté, ia date ou le ministre
refuse de delivrer les lettres patentes, le ministre peut, si les admi-
nistrateurs qui demeurent en fonction ne forment pas quorum,
nommer pendant cette période tout administrateur requis pour
former quorum apres avoir consulté la Fédération et, le cas
echeéant, les administrateurs alors en fonetion.
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Proroga- 36. Le ministre peut en tout temps proroger tout deélai ou
hende 9 fixer toute autre date déterminés en vertu du présent titre.
TITRE II
SOCIETES D'ENTRAIDE ECONOMIQUE
CHAPITRE 1
ADMINISTRATION
Surin- 37. Un surintendant, sous l'autorité du sous-ministre, est
tendant.  chayeé de Padministration de la presente loi, sauf le titre 1.
Affecta- Le surintendant est affecté au ministere des Institutions
o financieres et Coopératives,
saus-  Le sous-ministre de ce ministere peut également agir a titre
e de surintendant.
Adjoints et 38. Le surintendant est assisté d'un ou plusieurs adjoints et
fonction- des autres fonetionnaires jugés nécessaires.
Delegtion Il peut deleguer par ecrit a I'une ou l'autre de ces personnes
e Tome-

onere les fonetions qui lui sont confiées par la présente loi.

Nomina- 39. Le surintendant et ses adjoints sont nommes et rémuné-
emete rés conformément a la Loi sur la fonction publique (L.R.Q., chapi-

ration, tre F-3 1)

Renseigne- 40. Le surintendant peut exiger tout renseignement ou infor-
ments exi-

fiblee " mation relatif a la conduite des affaires d'une societé d'entraide
économigque.

Garde des 41. Le surintendant a la garde des documents requis pour
B q P
tocuments. Padministration de la présente loi, sauf le titre I.

CHAPITRE 11

DEFINITIONS
Interpre- 42. Dans la presente loi, sauf le titre I, & moins que le con-
e texte n'indique un sens différent, on entend par:
diri- «dirigeant»: un membre du conseil d'administration, du con-
Feant-:

seil de surveillance ou de la commission de credit, le président, le
vice-preésident, le secretaire et son adjoint, le tresorier et son
adjoint, tout employé autorisé a consentir des prets et tout
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employé agissant sous le controle immediat du conseil d’adminis-

tration;
-Pedera- «Fédération»: la Fédération des sociétés d’'entraide économi-
tenti que du Quebec visee dans le titre I11;
wregle- «réglement»: un reglement adopté par le gouvernement.
ments.
CHAPITRE II1
APPLICATION
Caisse con- 43. Le present titre s'applique a toute caisse d’entraide éco-

tnuee . nomique dont I'existence a éte, en vertu du titre I, continuée en
sionnée.  gpcieté d'entraide économique ou a toute société issue d'une fusion

de sociétes d’entraide economique.

Applica- 44, Une sociéte d’entraide économique est une corporation a
I'Rq. laquelle la partie I de la Loi sur les compagnies (L.R.Q., chapitre
. ¢35 (C-38) g'applique compte tenu des changements necessaires et sous
Pl yéserve de la présente loi.

Exeeption 43. Le gouvernement peut, par reglement, désigner toute
afaptie L disposition de la partie I de la Loi sur les compagnies qui ne s’appli-
(ue pas a une sociéte.

Applica- 46. La Lol sur les pouvoirs spéciaux des corporations
irg, (L.R.Q., chapitre P-16) ne s'applique pas a une sociéte, sauf I'arti-
e P16, cle 1 de cette loi.

CHAPITRE IV
OBJETS ET DENOMINATION SOCIALE

Dévelap- 47. Une société d'entraide économique est une sociéte de

pement_ financement des entreprises et des personnes qui a pour mission de

que regio- favoriser le développement économique régional.

Objets. Elle a pour objets de faire des préts, de recevoir des dépots et
de favoriser I'education économique.

Dénomini- 48. La dénomination sociale de la société doit comporter
) P
nn s Pexpression «sociéte d'entraide économiques.

Dénomina- Aucune autre corporation ou société ne peut inclure dans sa
Lon aecsle dénomination sociale cette expression ou l'utiliser.

exclusive,
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CHAPITRE V

CAPITAL-ACTIONS

Capital- 49. Le capital-actions autorisé de la société est constitué

aeuons i d'actions ordinaires d'une valeur nominale de 5 $; sous réserve des
articles 52 et 60, ces actions doivent comporter les méemes droits
pour chacun des titulaires.

Paerient 30. Les actions doivent étre payées en especes et seules cel-
Oes -

o= les qui sont entiérement payées peuvent étre emises.

Certificats 51. L'émission de certificats d’actions au porteur est inter-
dactions [fﬁtl'-_‘

#au porteur.

Déces d'un 32. La societé doit, au deces d'un actionnaire qui a acquis des

aive actions lors de la continuation ou au déces d'un actionnaire qui a
acquis des actions de celui qui les a acquises lors de la continuation,
acquerir ces actions si les ayants droit de cet actionnaire lui en font
la demande.

Valeur des La valeur des actions est celle fixée lors de la derniere assem-
e blee générale annuelle qui a fixe une telle valeur ou, a défaut, cette
valeur est de 5 $.

Paiement 53. La société ne peut toutefois payer les actions qu'elle a
fos ations aequises en vertu de Particle 52 que si, apres ce paiement:
tionmaire : S
decédé. 1° elle peut acquitter son passif a echéance;
2° la valeur comptable de son actif est supérieure au total de
son passif et des sommes représentant la contrepartie des actions
émises de son ecapital-actions; et

3% son endettement en dépots est dans la limite qui lui est
applicable en vertu de la section 11 du chapitre XI.

Responsi- 54. Les administrateurs qui autorisent le paiement d’actions
fme b en vielation de P'article 53 sont solidairement tenus des sommes en

alminis=  cause NON encore recouvrees,

trateurs,

Pres- Le droit d’action découlant du présent article se preserit par 2
epton. - ans 4 compter de 'acte reproche.

Acquisition 53. La personne dont les actions ont eté acquises devient
datens  eréanciere de la société et a le droit d'étre payée aussitot que la
daete.  gsociété peut légalement le faire ou, dans le cas d’une liquidation,

d'etre colloquée par préférence aux actionnaires mais apres les
créanciers, y compris les détenteurs des dépots vises dans I'article
33, quant a ces depots.
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Dividendes 56. La societé ne peut declarer ni payer de dividendes en
en actinng ;
o ohibes. actions.

CHAPITRE VI
DETENTION DES ACTIONS

Pourcen- 57. Un actionnaire ou des actionnaires associés ne peuvent
age max détenir plus de 5% des actions en circulation du capital-actions

tons.  d'une société d'entraide économique.

Vente du 58. Un actionnaire ou des actionnaires associés qui & la date
surples. e I'entrée en vigueur du présent article sont titulaires de plus de
5% des actions en circulation du capital-actions d'une sociéte d'en-
traide économique doivent, dans les 5 ans suivant cette date, ven-
dre ou autrement aliéner les actions détenues en violation de I'arti-

cle b7,
Proroga- Le ministre peut proroger ce delai.
‘lnit_m de de-
al, - » . - " . "
Registre 59. Une société d’'entraide économique ne peut inscrire au

des trans- pogistre des transferts les actions acquises par un actionnaire ou
des actionnaires associes dans les cas suivants:

17 s'ils sont déja titulaires de plus de 5% des actions émises du
capital-actions de la sociéte;

2° g'ils deviendraient en raison de ce fait titulaires de plus de
5% des actions émises du capital-actions de la sociéteé.

Nombre 60. Un actionnaire, un fondé de pouvoir ou des actionnaires
qeemitt assocles ne peuvent exercer un nombre de droits de vote supeérieur

de droits € o o L 2 5
devate. 3 5% de I'ensemble de ceux conférés par les actions en circulation

du capital-actions d’une sociéte.

Réglemen- 61. Le gouvernement peut par reglement déterminer les cas
taton dans lesquels des personnes sont des actionnaires associes.

CHAPITRE VII

CONSEIL D'ADMINISTRATION

SECTION I

DISPOSITIONS GENERALES

Composi- 62. Le conseil d'administration d’'une société d’entraide éco-

o nomique est formé d'au moins 5 et d'au plus 15 membres.

Qualite. La qualité d’actionnaire n'est pas requise pour étre adminis-
trateur.

Durée du Le mandat d’un administrateur est d'un an.

mandat.
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Vicance. 63. En cas de vacance, les administrateurs peuvent nommer
une personne pour la durée non écoulée du mandat.
Quorum. Toutefois, si le nombre des administrateurs qui demeurent en

fonetion n’est pas suffisant pour former quorum, un administrateur
ou un actionnaire peut ordonner au secretaire de convoguer une
assemblée générale speciale pour combler ces vacances.

Maintien 64. Un administrateur demeure en fonction jusqu'a ce qu'il
enfone soit réélu, remplacé ou révoqué.
Reésigna- Il peut résigner ses fonctions en donnant un avis a cet effet.
tion de
fonetions,
SECTION II
POUVOIRS ET DEVOIRS
Devoirs. 65. Le conseil d’administration doit notamment:
1° respecter et faire respecter les normes établies par la
Féderation;
2° mettre a la disposition du conseil de surveillance le person-
nel qu'il requiert pour I'exécution de ses fonetions.
Mindi- 66. Les administrateurs et autres dirigeants et les autres

talres de & peprésentants de la société sont considérés comme des mandatai-
res de la société.

Présomp- 67. Un administrateur est présumeé avoir agi avec 'habilete
fonde . convenable et tous les soins d’'un bon pere de famille s'il se fonde
sur I'opinion ou le rapport d’'un expert pour prendre une décision.

SECTION II1

REUNION
Quorum, 68. Le quorum du conseil d’administration est la majorite de
ses membres.
Decisions Les décisions du conseil sont prises a la majoritée des voix
duconsell. oy primées par les administrateurs présents.
Présence 69. Un administrateur présent a une reunion du conseil est
dunadmi- paputé avoir approuvé toute résolution ou participe a toute mesure
prise alors qu'il est présent a cette réunion, sauf dans les cas sui-
vants:
1° ¢'ll demande lors de la reunion que sa dissidence soit consi-
gnee au proces-verbal;
2° g'll avise par ecrit le secretaire de la réunion de sa dissi-
dence avant I'ajournement ou la levée de la réunion.
Absence 70. Un administrateur absent & une reunion du conseil est
d'un admi-

. présume n'avoir approuve aucune resolution ni participé a aucune
mesure prise en son absence.
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SECTION IV

REVOCATION D'UN ADMINISTRATEUR

Assemblee 71. Un administrateur peut étre revoqué lors d'une assem-

Hein. Dblée générale spéciale convoquée a cette fin.

Vacance, 72. Une vacance créée a la suite de la révocation d'un admi-
nistrateur peut etre comblée lors de 'assemblée ou la révocation a
lieu.

Avis de L’avis de convocation de cette assemblée doit mentionner la

comve tenue d'une telle élection si la résolution de révocation est adoptée.

cation,

Avis i 73. L’administrateur qui fait I'objet de la revocation doit etre
tudmini-informé du lieu, de la date et de 'heure de I'assemblée dans le
méme délai que celui prévu pour la convocation de I'assemblée.

Audition, Il peut y assister et y prendre la parole ou, dans une déclara-
tion ecrite que lit le président de 'assemblée, exposer les motifs de
son opposition 4 la résolution visant sa révocation.

SECTION V
DISPOSITIONS PARTICULIERES

Défense. 74. La societe assume la défense de ses administrateurs et
des wimi- gutres mandataires qui sont poursuivis par un tiers pour un acte
et manda- aecompli dans P'exercice de leurs fonctions et paie, le cas echeant,
les dommages-intérets résultant de cet acte, sauf s'ils ont commis
une faute lourde ou une faute personnelle séparable de I'exercice

de leurs fonections.

Poursuite Toutefois, lors d'une poursuite pénale ou criminelle, la société

penale o1 passume que le paiement des dépenses de ses administrateurs ou
autres mandataires qui avaient des motifs raisonnables de croire
que leur eonduite était conforme 4 la loi ou le paiement des dépen-
ses des administrateurs ou autres mandataires qui ont éte libérés
ou acquittes.

Déponses, 75. La société assume les dépenses de ses administrateurs ou
autres mandataires qu'elle poursuit pour un acte accompli dans
'exercice de leurs fonctions si elle n'obtient pas gain de cause et si
le tribunal en décide ainsi.

Dépenses. Si la societé n'obtient gain de cause gu'en partie, le tribunal
peut déterminer le montant des dépenses qu'elle assume.

Dépenses, 76. La societé assume les obligations visées dans les articles
T4 et 75 a 'egard de toute personne qui, a sa demande, a agi a titre
d’administrateur pour une corporation dont elle est eréanciere.
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77. Un administrateur qui a un intérét dans une entreprise
mettant en conflit son intéret et eelui de la sociéte doit, sous peine
de déchéance de sa charge, divulguer son intéret et s'abstenir de
voter sur toute décision touchant 'entreprise dans laquelle il a un
intéret.

L’administrateur est reputé avoir un interet dans toute entre-
prise dans laquelle une personne qui lui est liée, au sens des regle-
ments, a un intéret.

L'administrateur qui est déchu de sa charge en raison d'un
conflit d'intérét devient, en outre, inéligible au poste d’administra-
teur d'une société pendant une période de 5 ans a compter de 'acte
reproche.

78. Les administrateurs qui autorisent un prét ou un place-
ment en violation du present titre ou des reglements sont solidaire-
ment tenus des pertes qui en résultent pour la société,

Le droit d’action découlant du preésent article se prescrit par 2
ans a compter de 'acte reproche.

CHAPITRE VIII
COMMISSION DE CREDIT

79. La société peut, par reglement, constituer une commis-
sion de ecredit chargée de donner son avis sur les demandes de
préts que détermine ce reglement.

Ce reglement determine également le nombre de membres de

cette commission, leur mode de nomination, la durée de leur man-
dat et leur mode de rémunération.

80. Un administrateur peut eétre membre de la commission
de crédit.

81. Le reglement constituant la commission de credit n'entre
en vigueur qu'apres son approbation par les actionnaires.
CHAPITRE IX
CONSEIL DE SURVEILLANCE
82. Un conseil de surveillance est chargé de surveiller les
opérations de la societe,

Le conseil est compose de trois membres.
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Election 83. Les membres du conseil sont elus parmi les actionnaires
pes mem Jors de I'assemblée générale annuelle.
Insligi- Tout administrateur, membre de la commission de crédit, offi-

bt cier ou employé de la société est inéligible.

Durée du 84. Le mandat des membres du conseil est d'un an.
mandat,
Renouvel- Toutefoig, le mandat d'un membre peut etre étendu jusqu'a 3

lemert d¢ ans si les reglements de la société prevoient que l'élection des

membres du conseil se fait par rotation.
Quorum. 85. Le quorum du conseil est de deux membres.

Vacance, 86. En cas de vacance, les membres du conseil peuvent nom-
mer un membre pour la durée non écoulée du mandat.

Assemblée Toutefois, s'il y a plus d'une vacance a combler, un membre du
gleers conseil, un administrateur ou un actionnaire peut ordonner au

secrétaire de convoquer une assemblée genérale speciale pour
combler ces vacances.

Maintien 87. Les membres du conseil demeurent en fonetion jusqu'a ce
enfone quils soient réélus, remplacés ou révoqués.

tiom.

Résigna- Un membre du conseil peut résigner ses fonetions en donnant
tion

Ium:ﬂﬁnﬁ, un aViS acet effet.

Assemblée 88. Un membre du conseil peut étre révoque lors dune

E;;‘fifaﬂe assemblée geénérale spéciale convoquee a cette fin.

Revocation 89. Une vacance créée a la suite de la révocation d'un mem-

dunmem- hre du conseil peut étre comblée lors de 'assemblée ou la révoca-
tion a lieu.

Avis de L'avis de eonvocation de cette assemblée doit mentionner la
tation. tenue d'une telle election si la résolution de révocation est adoptée.
Avis au 90. Le membre qui fait l'objet de la révocation doit étre
membre &t jinformé du lieu, de la date et de l'heure de I'assemblée dans le
meme délal que celui prévu pour la convoeation de 'assemblée.

Audition, Il peut y assister et y prendre la parole ou, dans une déclara-
tion écrite que lit le président de I'assemblée, exposer les motifs de
son opposition a la résolution visant sa révocation.

Recorm- 91. Le conseil doit notamment faire rapport de ses observa-
manda- tjons au conseil d’administration et, s'il le juge a propos, lui sou-
mettre ses recommandations.

Assemblée Il doit aviser le surintendant et la Fédération et il peut convo-
genérdle  oper une assemblée générale spéciale:
spéciale. - P
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17 si le conseil d’administration ne donne pas suite 4 ses
recommandations;

2° ¢'il y a violation d'une disposition legale ou réglementaire
ou d'une norme etablie par la Federation se rapportant aux opéra-
tions de la societe;

3° s'll découvre des pratiques financieres, commerciales ou
administratives répréhensibles.

Rapport 92. Le conseil doit, lors de I'assemblée générale annuelle,
ductivites. faire rapport de ses activités, v compris la facon dont la sociéte
donne suite aux avis de la commission de crédit.

Suspension 93. Le conseil peut suspendre de ses fonetions un employé de

ST la société; il doit faire rapport sans délai au conseil d’administration

" des motifs de la suspension. Sur réception de ce rapport, le conseil
d’administration prend les mesures appropriées.

Rensei- 94. Le conseil a acces aux livres, comptes, valeurs et pieces

fuamiee justificatives de la societé et toute personne qui en a la garde doit
lui en faciliter I'examen. Il peut exiger des dirigeants et employés
de la societé les documents et renseignements nécessaires a l'exe-
cution de ses fonctions.

CHAPITRE X
DIRIGEANTS

Conditions 95. Une société d'entraide économique ne peut consentir un

fdept. prét a4 un dirigeant ou & une personne avec qui un dirigeant a un
lien de dépendance ou accepter un dépot d'un dirigeant ou d'une
personne avec qui un dirigeant a un lien de dépendance a des condi-
tions plus avantageuses que celles qu'elle consent dans le cours
normal de ses affaires.

Respansa- 96. La personne qui consent un pret ou accepte un depot en
bilite per - yiglation de l'article 95 est tenue des sommes que la société perd en
raison des conditions plus avantageuses qui ont ete consenties.

Pres- Le droit d'action découlant du présent article se prescrit par 2
PO ans a compter de I'acte reproche.

Conflit 97. Un dirigeant autre qu'un administrateur qui a un intéret
d'intérét,

dans une entreprise mettant en conflit son interéet et celui de la
societe doit, sous peine de déchéance de ses fonetions, divulguer
par écrit son intérét a la societe.
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Conflit Le dirigeant est reputé avoir un intérét dans toute entreprise
dineret. - dans laquelle une personne qui lui est liée, au sens des reglements,
a un interet,

CHAPITRE XI

OPERATIONS FINANCIERES

SECTION 1
DEPOTS
Dépits 98. La société ne peut recevoir des dépots d'une autre societe
dune 2i d’entraide économique ou de la Fédération.
Dépbts 99. La société ne peut recevoir des dépots transférables par
e ar Ordre a des tiers, sauf si les réglements le permettent.
ordre & des
SR SECTION I
ENDETTEMENT EN DEPOTS
Coufficient 100. Le montant total de I'endettement en depots d'une
maximum. gnciété ne peut étre supérieur a cing fois 'excédent de son actif sur
son passif,
Définition L’endettement en dépots d'une société est constitue des
depots et des intérets échus et courus sur ces depots.
Coefficient 101. Le surintendant peut, a la demande d'une sociéte, éta-
s " * blir 4 son égard un coefficient plus élevé que cing s'il est convaineu
que la situation financiere de la société le permet et que les normes
établies par la présente loi et ses reglements ainsi que les normes
etablies par la Fedération sont respectées.
Réduction Le surintendant peut, #'il estime que la société ne répond plus
dueoeli- aux conditions lui permettant le coefficient qu'il a établi 4 son
egard, réduire ce coefficient jusqu'a cing.

Détermina- 102. Le surintendant peut, aux conditions et pour la période
tondu . qu'il détermine, permettre a une société qui en fait la demande
'exceder le coefficient de 5 ou le coefficient qu'il a établi.

Conditions 103. Une société ne peut déclarer ni payer de dividendes sile

de déclara- montant total de 'endettement en dépots excede ou excéederait de
videndes. ce fait le coefficient de cing ou le coefficient que le surintendant a

etabli en vertu de l'article 101 ou 102, selon le cas.
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SECTION I1I
PRETS

104. Sauf avec l'autorization du surintendant et aux condi-
tions que celui-ci détermine, la société ne peut consentir un pret si
le total de ses emprunts excede 1% de son endettement en depots
ou tout autre pourcentage supérieur déterminé par reglement,
mais non supérieur a 5%.

Est soustrait du total de ses emprunts, tout emprunt deter-
miné par reglement.

105. L'article 104 ne s’applique pas a I'égard du renouvelle-
ment d'un prét qui n'entraine pas de déboursé additionnel de la
part de la sociéte.

106. La société ne peut consentir de pret a une autre societe
d’entraide economique.

Elle ne peut non plus consentir un pret sur la garantie des
actions de son capital-actions. Un prét consenti avant la continua-
tion de la sociéte n'est pas vise en ce cas.

107. Le gouvernement peut, par reglement, déterminer des
catégories de prets et établir pour 'ensemble ou 'une ou plusieurs
de ces categories ou I'un ou plusieurs des prets de I'une de ces caté-
gories:

1° la limite ou proportion d’actif ou d’autre élément que la
societé peut y consacrer;

2° le terme ou la période d'amortissement maximum de ces
prets;

37 la nature des garanties qui pourront ou devront, selon le
cas, etre exigees a l'occasion de ces prets et le niveau des garan-
ties;

4% les conditions et restrictions auxquelles ces preéts sont sou-
mis,

Le gouvernement peut également prévoir, par reglement, un
delai dans lequel une sociéete dont les prets ne sont pas conformes
au reglement 4 la date de son entrée en vigueur doit 8’y conformer.

108. Le gouvernement peut, par reglement, déterminer:

1° les conditions et restrictions auxquelles est assujetti un
prét consenti a4 un adminiztrateur ou autre dirigeant ou a une per-
sonne avec laquelle cet administrateur ou dirigeant a un lien de
dépendance;
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2° les cas dans lesquels les prets a un administrateur ou autre
dirigeant ou a une personne avec laquelle cet administrateur ou
dirigeant a un lien de dépendance sont interdits;

3° les prets ou les catégories de préts que la société ne peut
consentir sans I'autorisation de la Fédération;

4° les prets ou les catégories de prets qui doivent etre divul-
gués au surintendant ainsi que les mentions que doit contenir la
divulgation.

Prét i un 109. Un administrateur ne peut, sous peine de déchéance de

admins g5 charge, assister aux délibérations d’'une réunion ni participer
aux décisions portant sur un pret qui lui est destine ou qui est des-
tiné 4 une personne avec laguelle il a un lien de dépendance.

Déchéance L’administrateur qui est déchu de sa charge devient, en outre,
e et inéligible au poste d’administrateur d’'une société pendant une
péeriode de 5 ans a compter de I'acte reproche.

Divulgs- 110. La société qui accorde un preét a un dirigeant ou a une

oG personne avec laquelle ce dirigeant a un lien de dépendance doit

il divulguer ce prét au surintendant; la divulgation indique le nom du
dirigeant ou de la personne, le montant du preét, I'échéance, le taux
d’intéret, les garanties offertes, s'il y a lieu, et les autres rensei-
gnements prevus par reglement.

Exclusion 111. Un preét consenti en violation de la présente section est
dun et exelu de l'actif de la société aux fins du caleul du coefficient d’en-
dettement en dépots, sauf si le surintendant en décide autrement.

SECTION IV
PLACEMENTS

Placements 112. La société ne peut faire aucun placement autre que:

autorisés,
1° des dépots aupres d'une banque, d'une banque d’épargne
ou une institution inscrite au sens de la Loi sur I'assurance-dépots
(L.R.Q., chapitre A-26);

2° des obligations ou autres titres de créance emis par le gou-
vernement du Québec ou du Canada;

3% les autres placements déterminés par reglement.
Restriction 113. Sauf avec l'autorisation du surintendant et aux condi-
aur place- tiong que celui-ci détermine, la société ne peut faire aucun des pla-

cements visés dans l'article 112, sauf ceux visés dans 'article 124,
si le total de ses emprunts excede 1% de son endettement en
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depots ou tout autre pourcentage supérieur déterminé par regle-
ment, mais non supeérieur a 5%.

Caloul des Est soustrait du total de ses emprunts, tout emprunt déter-
emPrt: miné par reglement.

Biens- 114. La societe ne peut acquérir que des biens-fonds situés
fonds.  an Québec.

Caregories 1135. Le gouvernement peut, par réglement, déterminer des
@ OhEns

e catégories de biens-fonds et établir pour I'ensemble ou 'une ou plu-
sieurs de ces catégories:

1° la limite ou proportion d'actif qu'une société peut y placer;

2° les conditions et restrictions auxquelles ces placements
sont soumis.

Délai. Le gouvernement peut également, par reglement, prevoir un
delai dans lequel une société dont les placements en biens-fonds ne
sont pas conformes au reglement a la date de son entrée en vigueur
doit s’y conformer.

Vente d'un 116. La société doit, dans un delai de 7 ans suivant son acqui-
bien-fonds- sition, vendre tout bien-fonds acquis afin d’assurer le paiement de
toute somme qui lui était due.

Proroga: Le surintendant peut en tout temps proroger ce délai.

tion dé di-

]“i' [ # . A # -

bétenton 117, La societe peut continuer a détenir tout placement
e place-

bt effectue conformément a la Loi sur les caisses d’épargne et de cré-
dit avant sa continuation en societe régie par le présent titre.

Obligation 118. Le surintendant peut ordonner a la société de vendre ou

de vendre autrement aliéner tout bien acquis en violation de la présente sec-
tion et déterminer le délai dans lequel il doit étre vendu ou aliéneé.

Délai Tout bien qui n'a pas été vendu ni aliéneé a I'expiration du delai

dexe  imparti est exclu de Pactif de la société aux fins du caleul du coeffi-
cient d'endettement en dépots.

SECTION V
EMPRUNTS

Besoins 119. La société ne peut emprunter que pour des besoins tem-
tempe . poraires de liquidités découlant de ses opérations.

liquidites.

Autorisa- 120. La société ne peut effectuer un emprunt, y compris une
dondela eonvention de crédit, & moins d'avoir obtenu l'autorisation de la

ration,
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Fédération; cette autorisation peut étre assortie de conditions et
de restrictions.

Conventian Une autorisation donnée a I'egard d'une convention de crédit
decrédit. dispense la société de toute autre autorisation a égard d’un
emprunt effectué en vertu de cette convention,

Garantie 121. A Tlexception d’un immeuble quelle détient pour son

dun bien  nyropre usage, la société ne peut hypothéquer, nantir, mettre en

ciete.  gage ou autrement donner en garantie un bien qu’elle détient.

Exception. La Fédération peut toutefois autoriser la sociéte a donner ces
garanties; cette autorisation peut étre assortie de conditions et
restrictions. La Fédération doit, en ce cas, aviser le surintendant;
cet avis indique le nom de la société, celui du préteur, le montant
du pret, 'échéance, le taux d’intéret, les garanties offertes et les
autres renseignements prévus par reglement.

Avanee 122. Aucune autorisation n'est cependant requise a I'égard
dargent:  dyune avance d’argent consentie en vertu de l'article 40 de la Loi
sur I'assurance-depots (L.R.Q., chapitre A-26).

Avis, En ce cas, la société doit cependant aviser la Fédération et le

surintendant.
Prét i une 123. Une société ne peut emprunter aupres d’une autre
aatre o gocieté d’entraide économique.

SECTION VI
LIQUIDITES
Maincien 124. Une société doit maintenir en tout temps des liquidités
5 Uil
ges laud- gpffisantes.
Actifs i Sont des actifs liquides aux fins du premier alinéa:
quides. .
1° Pencaisse;

2° les dépots d'un terme inférieur a 93 jours;

3° les dépots aupres de la Fédération, autres que ceux qu'elle
doit maintenir en vertu de l'article 126;

4° les titres de créance émis par le gouvernement du Québec
ou du Canada dont I'échéance est de 185 jours ou moins; et

5% les autres actifs déterminés par reglement.
Liquidités 123. Le surintendant peut, lorsqu’il estime que les liquidités
inew sont insuffisantes, aviser la société de celles qu'il estime suffisan-

aantes.
tes et du délai dans lequel la société doit atteindre ces liquidites
suffisantes.
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Numé- 128. Une société doit maintenir en tout temps en dépots

rares aupres de la Fedération des numeéraires repreésentant un pourcen-
tage minimum du passif constitue par les dépots recus par la
sociéte.

Poureen- Le pourcentage minimum est fixé par reglement.

tage mini-

. N ¥ . . . .

Défaut d'a- 127. Une société qui ne se conforme pas a l'avis visé dans

vis. article 125 ne peut, tant qu’elle est en défaut, consentir un pret ou

faire un placement autre que ceux vises dans les paragraphes 1° a
4° du deuxieme alinéa de l'article 124.

Respeet du Une société qui ne respecte pas le pourcentage de numeraires

I‘"m;‘e"fffnu. prévu par I'article 126 ne peut consentir un pret ou faire un place-

méraires. ment autre qu'un dépot aupres de la Féderation et autre qu'un pla-
cement visé dans les paragraphes 1° 4 4° du deuxieme alinéa de
larticle 124.

Renouvel- 128. L’article 127 ne s'applique pas a 'egard du renouvelle-
toem s, ment d’un prét qui n'entraine pas de débourse additionnel de la

part de la societe,

Proroga- 129. Le ministre peut, s'il estime qu'une société n’est pas en
tion de 4&- mesure de se conformer lors de sa continuation en société a l'article

124 ou 126, accorder a cette societe, aux conditions qu'il détermine,
un délai pour s'y conformer.

CHAPITRE XII
RAPPORT ANNUEL

Assemblée 130. La société doit tenir 'assemblée générale annuelle dans
senérdle  Jes 3 mois de la fin de son exercice financier.

Contenu 131. Le rapport annuel présenté aux actionnaires doit en

du rap- Ly
et outre contenir:

1° les nom, prénom et adresse des administrateurs;
2° le nombre des actionnaires;

3% Petat de l'actif et du passif, 'état des résultats, 'état de
'évolution de la situation financiere et l'état des benéfices non
répartis;

4° le rapport du verificateur.
Prépara- Le conseil d'administration doit préparer le rapport annuel
roow.  dans les 3 mois qui suivent la fin de I'exercice financier de la
société. Le conseil d'administration en transmet copie dans ce délai
au surintendant et a la Fedeération.
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Etats fi- 132. Les états vises dans le paragraphe 3° du premier alinea

nanciers. de Particle 131 doivent étre approuvés par le conseil d’administra-
tion; I'état de I'actif et du passif doit étre signé, pour le conseil d’ad-
ministration, par deux administrateurs.

CHAPITRE XIII
DIVULGATION FINANCIERE

Divulga- 133. La société doit, dans les 3 mois qui suivent la fin de son
uon au s exercice financier, préparer et transmettre au surintendant et a la
Fédération un état exposant sa situation financiere.

Rensei- Cet état comprend les renseignements et documents en la
grements. forme et la teneur que le surintendant détermine.

Signature. Cet état doit étre signé, pour le conseil d’administration, par
deux administrateurs.

Rapport, 134. La société doit également produire, 4 toute époque que
le surintendant détermine, tout etat ou rapport que celui-ci déter-
mine. Elle en transmet copie a la Fédération.

Rensei- 135. Le surintendant peut requérir tout renseignement ou

tombiee. Drécision supplémentaire qu'il détermine a I'égard de P'état visé
dans l'article 133 ou 134. La société doit les fournir au surintendant
dans le délai qu'il détermine.

Transmis- Le surintendant peut en transmettre copie a la Fédération.

slon,

CHAPITRE XIV
VERIFICATION

Vérifi- 136. Les livres et comptes de la sociéte doivent étre verifiés
lle.™ chaque année par un verificateur.

Nomina- 137. A défaut par 'assemblée générale annuelle de nommer
tion du v&- un verificateur, le surintendant nomme un vérificateur et fixe la
rémunération que la société doit lui verser.

Inhabilité. 138. Aucun dirigeant ou employé de la société ou d'une cor-
poration dans laguelle la société a placé des fonds ou a qui elle a
consenti un pret ne peut étre vérificateur de la société.

Accés aux 139. Le veérificateur a, pour remplir ses fonctions, acces a

fives. tous les livres, registres, comptes et autres dossiers de la société
et toute personne en ayant la garde doit lui en faciliter I'examen.
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Il peut aussi exiger des dirigeants et des employés de la
société les renseignements et explications nécessaires 4 I'accom-
plissement de ses fonctions.

140. Le vérificateur doit, lors de 'assemblée générale
annuelle, présenter aux actionnaires un rapport sur la situation
financiere de la société a la fin de 'exercice financier.

141. Le vérificateur doit indiquer dans son rapport s'il est
d’avis, en se fondant sur les livres, comptes et registres de la
sociéte, sur les explications recues et sur tous les renseignements
obtenus, que les états présentent fidelement le résultat des opéra-
tions de la société au cours de I'exercice financier ainsi que sa situa-
tion financiere a la fin de cet exercice ou, s'il est d’avis qu'ils ne les
représentent pas fidelement ou que des renseignements pertinents
concernant les affaires de la société n'ont pas été révéles ou obte-
nus, il doit en fournir I'explication.

142. Le vérificateur a droit d’assister a toute assemblée des
actionnaires et d'y étre entendu sur toute question relative a ses
fonctions.

Le secrétaire doit transmettre tout avis de convocation d'une
assemblée au verificateur,

143. Un administrateur ou dix actionnaires peuvent, par
avis transmis dix jours avant la tenue d’'une assemblée, y convo-
quer le vérificateur. Le vérificateur est alors tenu d’assister a
cette assemblee,

144. Le surintendant peut ordonner que la vérification
annuelle des opérations de la société soit poursuivie ou étendue ou,
g'il estime que cela est nécessaire, qu'une vérification spéciale soit
effectuée.

Le surintendant peut nommer a cet effet un verificateur et les
dépenses engagées pour cette vérification sont 4 la charge de la
sociéte.

CHAPITRE XV
INSPECTION
145. Le surintendant inspecte ou fait inspecter, au moins
une fois chaque année, les affaires internes et les activités de la
société pour assurer le respect de la présente loi, de ses regle-

ments et des normes de la Fédération ainsi que pour assurer la
protection des déposants, des creanciers et des actionnaires.
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Objets de 146. L’inspection a notamment pour but de verifier:

l'inzpec- - 2 i '

tion. 1° 'exactitude des renseignements et des informations four-
nis dans les états et rapports prévus dans le présent titre;

2° la suffisance des mesures de sécurité relatives aux fonds
confies a la sociéte;

3° les pratiques financieres, commerciales et administratives
suivies par la sociéte;

4° la situation financiere de la societe.

Tnspection 147. Le surintendant inspecte ou fait inspecter également
surde- les affaires d’une société chaque fois qu'au moins 100 actionnaires

mande des

action-  en font la demande.

naires,

Rapport Le surintendant transmet en ce cas copie de son rapport d'ins-
dusorin- pection & la société qui a été inspectée.
Acces aux 148. L’inspecteur a acces en tout temps aux livres, registres,

lvres. comptes et autres dossiers de la société et toute personne en ayant
la garde doit lui en faciliter I'examen. Il peut prendre copie de tous
ces documents.

Rensei- L’inspecteur peut aussi exiger des dirigeants et des employés
fxighiee de la societé les renseignements et explications nécessaires & I'ac-
complissement de ses fonctions.

Assemblée 149. Le surintendant peut, a la suite de I'inspection, ordon-
generale  ner la convocation d’'une assemblée generale spéciale pour remet-

spéciale, : . - t i .
tre aux actionnaires l'information qu'il juge pertinente.
CHAPITRE XVI
ADMINISTRATION PROVISOIRE
Suspension 150. Le ministre peut suspendre les pouvoirs du conseil d’ad-

des pou- ministration et nommer, pour la période qu'il détermine, un admi-
Sonet . nistrateur qui en exerce les pouvoirs si, suite a une ingpection ou a
wation.  UN état ou des rapports exigés par le présent titre ou les régle-
ments, il estime:
17 que des eléments de 'actif ont fait I'objet d’'un detourne-
ment;

2° que l'actif est insuffisant pour assurer efficacement la pro-
tection des déposants, des créanciers et des actionnaires;

3% qu'il y a eu faute grave, malversation ou abus de confiance
d’un ou plusieurs administrateurs ou que les administrateurs man-
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quent gravement aux obligations imposées par le présent titre et
les reglements adoptés en vertu de la présente loi ou les normes de
la Fédeération;

4° que certaines des pratiques financieres, commerciales ou
administratives suivies par la société sont de nature a déprécier la
valeur de ses titres,

Audition. 151. Le ministre doit cependant, avant de suspendre les pou-
voirs du conseil d’administration, permettre aux administrateurs
de la societe et a la Fédération de se faire entendre.

Rappar e 152. [’administrateur doit présenter au ministre, dans les
Fadminis-

paeminis meilleurs délais, un rapport circonstancié de ses constatations,
provisoire, gecompagne de ses recommandations.,

Duree du Il demeure en fonction jusqu'a 'expiration de la période pour
mandat- Jaquelle il a été nommeé, 2 moins que le ministre ne prolonge son
mandat ou n'y mette fin plus tot.

Pouvoirs 153. Le ministre peut, a la suite du rapport de 'administra-
du minis- teur:
e g L
1° lever la suspension des pouvoirs du conseil d’administra-
tion;

2° révoquer les administrateurs et ordonner la tenue d'une
assemblée geénerale spéciale des actionnaires afin d’élire de nou-
veaux administrateurs;

3° ordonner, aux conditions qu'il determine, la liquidation de
la societe et nommer un liquidateur.

Ineligi L’administrateur qui est revoque devient ineligible au poste

bl P’administrateur d’'une société pendant une période de 5 ans a
compter de I'acte reproché.

Effet d'une 154. La deécision ordonnant la liquidation a le meme effet

:’l‘;‘]f;if[.‘ﬂﬂf_"qu’une ordonnance rendue par un juge de la Cour superieure en

tion, vertu de l'article 24 de la Loi sur la liquidation des compagnies
(L.R.Q., chapitre L-4); pour le surplus, la section 1v de cette loi
s'applique & cette liquidation compte tenu des changements néces-
saires.

Rapport au 155. L'administrateur doit, a la fin de son mandat, faire au

ministre. ministre un rapport complet de son administration.

Frais de Les frais, honoraires et debourses de 'administration provi-
tudminis= - goire sont 4 la charge de la société & moins que le ministre n'en

pravisoire. gddonne autrement.



1981 Sociétés d'entraide économique CHaP. 31
CHAPITRE XVII
FUSION ET LIQUIDATION

Fusion. 156. Une société ne peut fusionner gqu’avec une ou plusieurs
autres sociéteés d'entraide économique.

Liqui- 157. Une societe qui decide sa liquidation doit transmettre

dation. gy surintendant et a la Fédération copie certifiée conforme de
toute résolution adoptée par les actionnaires concernant la liquida-
tion de la societe et la nomination d'un liquidateur.

Approb- 158. La résolution approuvant la liquidation ne prend effet
gondeld aque sile surintendant I'a approuvée et a la date qu'il détermine; le

i surintendant peut, avant de donner son approbation, substituer le
liquidateur de son choix & tout liquidateur nommeé dans la résolu-
tion,

Nomina- Aux fins de la Loi sur la liquidation des compagnies, le liquida-

Eﬂ,}ﬁ?ﬂ.‘“, teur nommeé par le surintendant est réputé avoir été nomme par les

parle v getionnaires sauf dans les cas prevus par les articles 6 et 7 de cette
~ loi, le surintendant agissant dans ces cas aux lieu et place des
actionnaires,

Effet de la 159. A compter de la prise d'effet de la résolution, toute
fofiia action ou procédure par voie de saisie-arrét, saisie avant juge-
tion. ment, saisie-exécution ou autrement, contre les biens de la sociéteé

doit etre suspendue.

Créan- Les frais faits par un créancier apres qu'il eut connaissance de

ders. g liquidation, notamment par son procureur, ne peuvent étre col-
loqueés sur le produit des biens de la société qui est distribue en
conséquence de la liquidation.

Instance et Un juge de la Cour supérieure du district ou est situé le siege

procedure. gocial de la société peut néanmoins, aux eonditions qu'il estime con-
venables, autoriser I'introduction d'une instance ou la continuation
de toute procédure.

Caution- 160. Avant de prendre possession des biens de la société, le

nement- liguidateur doit donner un cautionnement suffisant pour garantir
I'accomplissement de ses fonetions. A la demande du surintendant
ou de tout autre intéressé, un juge de la Cour supericure peut
determiner le montant et la nature de ce cautionnement, et 'aug-
menter selon les circonstances.

Rapport 161. Le liquidateur doit, dans les 7 jours qui suivent l'expira-

smmire tion de toute periode de 3 mois, faire au surintendant ainsi qu'au
conseil d’administration de la société un rapport sommaire de ses
activités pour cette période.
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Rapport Lorsque la liquidation de la société est terminee, le liquidateur
q q q
complet doit faire au surintendant un rapport complet de ses activités,
TITRE III
FEDERATION DES SOCIETES D'ENTRAIDE ECONOMIQUE
DU QUEBEC
CHAPITRE 1
DISPOSITIONS GENERALES
Consti- 162. Le gouvernement peut constituer une corporation sous
mHeR - le nom de «Fedération des societés d'entraide économique du Qué-
bees.
Membres, Les sociétés d'entraide économique sont membres de cette
Fédeération.
Applica- 163. La partie I de la Loi sur les compagnies s'applique a la

e, q, Feéderation, compte tenu des changements nécessaires et sous

< Cd yéserve des dispositions de la présente loi, sauf les articles 3 a 30,

el 34 84.1,372a43, 45476, 784 82, 84, 86, les sous-paragraphesa et b
du paragraphe 2 de larticle 91, les articles 93 a 96, les sous-
paragraphes j et & du paragraphe 3 de P'article 98, les articles 102
et 103, les sous-paragraphes d et ¢ du paragraphe 1 et le paragra-
phe 2 de l'article 104 et les articles 122 et 123.0.1.

Exception 164. Le gouvernement peut, par reglement, designer d’au-
alaptiel treg dispositions de la partie I de la Loi sur les compagnies qui ne
g'appliquent pas a la Federation.

Interpre- Dans l'interprétation des dispositions de la partie I de la Loi
taton. gur les compagnies, le mot «compagnie» signifie la «Fédération» et
le mot «actionnaire» signifie un membre de la Fedération.

Interpre- Lorsqu'une disposition de cette partie exige le vote d’action-
tation reli- pajres représentant une proportion déterminée du capital-actions
vote.  ('une compagnie, une telle disposition doit étre interprétée comme

exigeant, aux fins de l'application de l'article 163, un nombre de

voix égal a la proportion déterminée en valeur.

Norina- 165. Les premiers administrateurs de la Federation sont
o e, Nommés par le gouvernement.

adminis- 4 . ,

trateurs, Ces administrateurs convoquent une assemblée des membres

Election  pour notamment élire les administrateurs; cette assemblée doit

i - ey ; ; b s
aiminis-  etre tenue dans le délai fixé par le décret de nomination.

Lrateurs.
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166. Le conseil d’administration de la Feédération est com-
posé d’au moins 7 administrateurs.

CHAPITRE 11
OBJETS

167. La Fedération a pour objets:

1° de protéger les intéréts des sociétés, de favoriser 'atteinte
de leurs objets et de promouvoir leur développement;

2° d’'agir sur les sociétés, dans la mesure prévue dans la pre-
sente lol, comme organisme de controle;

3° de fournir aux sociétés des services d'éducation, d'informa-
tique, de consultation, d’assistance technique et d’autres services
semblables;

4° d’établir et d’administrer un fonds de liquidites pour le
bénéfice des sociétes,

CHAPITRE III
POUVOIRS ET DEVOIRS

168. La Fédération doit établir des normes, non contraires a
la loi et aux reglements, applicables aux sociétés et concernant les
matieres suivantes:

1° les provisions pour ecréances douteuses qu'elles doivent
maintenir;

2° le mode de comptabilité qu'elles doivent adopter;

3° tout sujet en matiére financiere et administrative qu'elle
détermine;

4° les matieres prévues par l'article 107, le paragraphe 3° de
Particle 108, 'article 115 et les paragraphes 1° a 3°, 5° et 15° de I'ar-
ticle 190.

Ces normes n'ont d’effet qu’apres leur approbation par le gou-
vernement,

La Federation n'est pas tenue d’établir une norme sur une
matiere visée dans le premier alinéa si un reglement sur cette
matiere a eté adopte par le gouvernement.

169. La Fédération doit aviser le surintendant de tout défaut
par une société de respecter les normes qu'elle a établies.

170. La Fédération peut:
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1° élaborer des politiques sur toute matiere permettant aux
sociétés de réaliser leurs objets;

2° examiner les livres et les comptes des societés;

37 faire les inspections qui lui sont confiées par mandat du
surintendant;

4° faire des conventions avec une societé pour surveiller, diri-
ger ou gerer ses affaires pendant une période déterminée.

171. La Fedération détermine, par reglement, apres la pre-
miere assemblée de ses membres:

1% les regles selon lesquelles ses membres sont représentes
aux assemblées et la base qui sert a fixer le nombre de voix qu'ils
possedent et, le cas echeéant, le nombre de personnes que chaque
membre peut y deéleguer,

2° le mode de constitution de son conseil d’administration, le
nombre des administrateurs, le mode d’election et le quorum du
conseil d’administration.

172. La Federation ne peut:
1° emprunter d’une societe ou avec la garantie d'une sociéte;

2° accepter d'autres dépots que ceux gu'elle regoit des socie-
tes.

173. A I'exception des avances aux sociétés, la Féderation ne
peut consentir aucun pret.

174. La Fédeération ne peut faire de dépots aupres d'une
sociéte.

175. La Féderation peut, avec l'autorisation du ministre,
acquérir ou détenir des actions d'une corporation dont les objets
sont de rendre les services techniques ou financiers détermines par
reglement du gouvernement.

176. La Fedération ne peut détenir ou acquerir quelque part
ou action d'une autre corporation que celle visée dans l'article 175.

177. La Fédération peut emprunter d'une société ou avec la
garantie d’'une société pour acquerir ou detenir des actions d'une
corporation dont les objets sont de rendre des services financiers.
Une sociéte est autorisée a lui preter ou a accorder une garantie a
cette fin.

La société ne peut accorder ou garantir un pret que si elle se
conforme et se conformerait du fait de ce pret aux dispositions du
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chapitre XI du titre II et des reglements ou des normes, selon le
cas, qui 8’y rapportent.

Cotisation. 178. La Federation peut dans le cas prévu par I'article 175
imposer aux sociétes le paiement d'une cotisation.

CHAPITRE IV

COTISATIONS
Cotisation 179. La Fedération peut fixer, pour chaque exercice finan-
debase. cier, une cotisation de base et toute autre cotisation quelle juge
necessaire,
Paiement. Une societé est tenue de payer ces cotisations.
Services 180. La Feédération peut egalement fixer une cotisation a
pae. l'egard d’une société qui convient de se prévaloir de services parti-
culiers offerts par la Fédeération,
Détermina- 181. Pour determiner le montant des cotisations, les societes
tion des . doivent fournir les rapports que peut exiger la Fédération.
Rapports. La forme et la teneur de ces rapports ainsi que le moment ou
ils doivent etre faits et transmis sont déterminés par la Fedéra-
tion.

CHAPITRE V
FONDS DE LIQUIDITES

Dépits des 182. Le fonds de liquidités est compose des sommes qui sont
socletes. déposées par les sociétés aupres de la Fedération.

Actifs. 183. Les actifs du fonds de liquidités sont placés en la
maniére prévue par les paragraphes 1°, 2° et 4° de 'article 124 et en
la maniere que le gouvernement détermine par reglement.

Dégits & 184. La Feédeération doit placer sous forme de dépots a vue

e aupres de la Caisse de dépot et placement du Québec un montant
qui est établi en fonction d'un pourcentage et en fonetion d'actifs
que le gouvernement determine par reglement.

Avances 185. La Féderation peut, sur le fonds de liquidités, faire des
fasode gvances aux sociétés selon les regles déterminées par reglement.

tes.
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186. Les revenus provenant du fonds de liquidités en exce-
dent des dépenses y afférentes ne peuvent étre distribués autre-
ment que sous forme d'intérets sur les sommes qui y sont déposées
par les sociétés.

187. Les actifs du fonds de liquidites doivent etre distincts
de ceux de la Fédération. Ces actifs doivent étre désignés dans les
livres, registres et comptes de la Fedération de maniére a etre
séparés de ceux de la Federation.

La Federation doit tenir des dossiers et comptes sépares de
toutes les opérations qui s’y rapportent.

188. La Fédération ne peut donner en garantie d'un emprunt
aucun actif du fonds de liquidites sauf dans le cas d'une avance qui
lui est consentie en vertu de Particle 40 de la Loi sur 'assurance-
dépots.

CHAPITRE VI
DISPOSITIONS DIVERSES

I189. Les articles 71 4 77 et 97 et les chapitres XII a XVI du
titre II s’appliquent a la Féderation, compte tenu des changements
nécessaires,

TITRE IV
REGLEMENTS

190. Outre les pouvoirs de reglementation qui lui sont confe-
rés par la présente loi, le gouvernement peut, par reglement:

1° établir ou interdire un ou plusieurs modes de rémunération
applicables aux dirigeants ou employés d'une société et déterminer
a cet égard des catégories de personnes et des régles applicables a
chague catégorie;

2° établir des régles concernant la nature et la quotité des
frais et honoraires qui peuvent étre imposes aux deposants ou
emprunteurs d'une sociéteé et prevoir les cas ol ces frais et honorai-
res sont interdits;

3° déterminer le moment oti les déposants de la société doi-
vent etre informes des frais afferents a leurs depots et les modali-
tés suivant lesquelles ils doivent I'etre;

4° prévoir les cas ol une société peut recevoir des dépots
transférables par ordre a des tiers;
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5° déterminer le moment on les déposants de la societé doi-
vent etre informes des taux d’intérets afférents a leurs dépots, les
modalités suivant lesquelles ils doivent I'etre de meme que le mode
de calcul des intérets payes;

6° déterminer la forme des rapports d'inspection faite pour le
surintendant et les renseignements qu’ils doivent contenir;

7% déterminer la nature, la forme et la teneur des livres,
comptes et registres qui doivent etre tenus par une societé ainsi
que la maniere dont ils doivent étre tenus;

8° définir, aux fins de I'application de chacun des articles ou
elles y apparaissent, les expressions «lien de dépendance», «per-
sonne liée» et «excédent de 1'actif sur le passifs;

9° déterminer la procédure a suivre et les avis a donner avant
que le ministre ne suspende les pouvoirs du conseil d'administra-
tion d'une société;

10° déterminer les méthodes a suivre pour I'évaluation de 'ac-
tif et du passif d’une sociéte;

11° prescrire la nature des vérifications comptables touchant
les états et rapports que doit présenter une société au surinten-
dant ainsi que la forme de I'attestation du vérificateur;

12° établir des normes concernant les provisions pour eréan-
ces douteuses que les societes doivent maintenir;

137 établir le mode de comptabilité que doivent adopter les
sociétes;
14° établir des normes applicables aux sociétés sur tout sujet
en matiere financiére et administrative;

15° déterminer les assurances que doit prendre une société
pour s'assurer contre les risques d'incendie, de vol, de responsabi-
lité publique et patronale et de détournement de fonds de la part
de ses dirigeants ainsi que les montants de ces assurances;

16° preserire les emprunts qui doivent étre soustraits du total
des emprunts vise dans les articles 104 et 113;

17° prescrire les renseignements que doivent contenir la
divulgation visée dans 'article 110 et I'avis visé dans I'article 121;

18° prévoir dans un reglement adopte en vertu des paragra-
phes 1°a3°, 5° 12°4 15° et de I'article 107, du paragraphe 3° de I'ar-
ticle 108 et de I'article 115 qu'il a pour effet de remplacer toute
norme etablie en vertu de 'article 168;

19° déterminer les placements visés dans le paragraphe 3° de
I'article 112 et les actifs visés dans le paragraphe 5° de I'article 124;
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Entree en
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tiona:

20° déterminer les pourcentages visés dans les articles 104,
113 et 126;

21° deéterminer les regles selon lesquelles la Fédération peut
faire des avances aux sociétés conformément a 'article 185;

22° adopter a l'egard de la Fedération des sociétes d’entraide
économique du Québec, ou lui rendre applicables, avee ou sans
modification, les reglements que le gouvernement peut adopter en
vertu de la présente loi;

23° adopter, aux fins du titre I, toute disposition permettant
de suppléer a toute omission afin d'assurer la continuation d'une
caisse en societe d’entraide economique;

24° adopter toutes dispositions transitoires et autres mesures
utiles pour permettre 'application de la présente loi.

191. Les reglements adoptés en vertu de la présente loi
entrent en vigueur a la date de leur publication a la Gazette offi-
cielle du Québec ou a toute date ultérieure qui y est fixée. Le regle-
ment adopté en vertu des paragraphes 23° et 24° de I'article 190
peut egalement, une fois publié et s'il en dispose ainsi, s'appliquer
a compter de toute date non antérieure au 30 novembre 1981.

TITRE V
INFRACTIONS ET PEINES

192, Commet une infraction toute personne qui:

1° enfreint une disposition de la présente loi, des reglements
ou des normes etablies en vertu de l'article 168;

2° fournit au ministre, au surintendant ou a une personne a
qui il a delegué ses fonetions des documents ou renseignements
faux ou inexacts;

3° refuse ou néglige de produire un état ou un rapport exige
par la présente loi, les réeglements ou les normes établies en vertu
de l'article 168;

4" produit un état ou rapport qu'elle sait faux ou fait dans un
livre ou un registre une inscription qu'elle sait étre fausse ou
refuse ou néglige d’en faire une exigee par la présente loi, les
reglements ou les normes etablies en vertu de l'article 168;

5° entrave ou tente d’entraver, de quelque facon que ce soit,
une personne qui fait un acte que la présente loi I'oblige ou I'auto-
rise a faire.
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Infrag- 193. Une personne qui, sciemment, par acte ou par omission

e cherche 4 aider une personne a commettre une infraction ou qui
conseille a une personne de la commettre, 'y encourage ou l'y
incite, est elle-meme partie a I'infraction et est passible de la méeme
peine que eelle prévue pour la personne qui I'a commise, que cette
derniere ait ou non ete poursuivie ou déclaree coupable.

Peine. 194, Une personne qui commet une infraction est passible,
sur poursuite sommaire, en plus des frais, d'une amende d’au
moins 300 § et d’au plus 10 000 § pour chaque infraction et d'une
amende d’au moins 500 § et d’au plus 20 000 § pour chaque récidive
survenant dans les deux ans.

Poursuite 195. Une poursuite est intentée suivant la Loi sur les pour-
{;‘;‘;ﬂﬂj’,i{éf suites sommaires (L.R.Q., chapitre P-15) par le Procureur général

néral. -~ ou par une personne qu’il autorise généralement ou speécialement a
cette fin.

Pres. Une poursuite intentée en vertu de la présente loi se preserit
eription.  pay 2 ans a compter de la date de l'infraction.

TITRE VI
DISPOSITIONS DIVERSES ET TRANSITOIRES

Dépit infe- 196. Un dépot de 500 § ou moins issu de la conversion de

Sat®  parts sociales en vertu de la présente loi qui serait autrement un
dépot garanti par la Reégie de I'assurance-depots du Queébec est
garanti meme si l'instrument qui eonstate les obligations de la
société n'en est pas un qui est visé dans le paragraphe b de 'article
2 des Reglements géneraux adoptés en vertu de la Loi sur
assurance-dépots (L.R.Q., chapitre A-26).

Permis de 197. La Régie de l'assurance-depots du Québec peut, aux

la Rewie de copditions qu'elle détermine, délivrer & une caisse d’entraide éco-

depots.  nomique un permis qui expire le 30 novembre 1982 méme si la
caisse ne satisfait pas aux dispositions de la Lol sur I'assurance-
depots et de ses reglements qui concernent 'obtention d'un per-
mis.

Suspension Un permis ainsi delivre peut en tout temps étre suspendu ou

tnee pevoque par la Regie. Toutefois la Régie doit permettre a la caisse

permis.  cle se faire entendre dans les 15 jours suivant la suspension ou la
revocation du permis.

Effot vi- Le permis que la Régie peut délivrer en vertu du présent arti-
p q glep p

freactilii- cle peut avoir effet, s'il en dispose ainsi, a compter de toute date
non antérieure au 15 novembre 1981,
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Permis 198. Tout permis délivre en vertu de la Loi sur 'assurance-
i A4l dépots & une caisse qui s’est continuée en société d'entraide écono-

mique demeure valide jusqu’au 31 aout 1982,
Suspensian Ce permis peut toutefois etre suspendu ou révoqué en tout

Honstor temps par la Regie de I'assurance-depots du Queébec. Toutefois la
permis.  Régie doit permettre a la societe de se faire entendre dans les 15

Jjours suivant la suspension ou la révocation du permis.

Membres 199. Les membres du conseil de surveillance d’une caisse qui
duconsell 9 é6té continuée en société d’entraide économique sont les membres
lance.  du conseil de surveillance de la societé jusqu'a ce qu'ils soient rem-

places.

Solde du 200. Le solde du compte de surplus et celui de la réserve

Compre 4 générale d’une caisse d’entraide économique font partie 4 la date

delaré- e sa continuation en sociéte regie par le titre Il du compte des

e bénéfices non répartis de la société,

Trop- Les trop-percus de la caisse continuée en societe sont affectes,

persus dans la proportion visée dans le projet de transformation, au paie-
ment de l'intéret sur les sommes versées sur les parts sociales
détenues immédiatement avant la continuation ou au paiement de
ristournes aux déposants ou emprunteurs comme si la sociéte était
encore une caisse, L'excédent de ces trop-percus fait également
partie du compte des bénéfices non repartis de la sociéte.

Noming- 201. Le ministre peut, pour la periode qu'il détermine, nom-
ten 9% mer un administrateur a la Fédération des caisses d'entraide éco-

trateur  momique du Quebec; ce dernier remplace le conseil d’administra-
ration,  tion, la commission de crédit, le conseil de surveillance et
'assemblée générale de la Féderation et en exerce les pouvoirs.

Durée u L’administrateur demeure en fonction jusqu’a l’expu ation de
mandat. ] période pour laquelle il a été nommeé, a moins que le ministre ne
prolonge son mandat ou n'y mette fin plus tot.

Rapports 202. L'administrateur doit, dans les sept jours qui suivent
St lexpiration de toute période de trois mois, faire au ministre un
rapport sommaire de ses activites pour cette periode. 11 doit de
plus, a 'expiration de son mandat, faire au ministre un rapport

complet de son administration.

Frais e Les frais, honoraires et déboursés de 'administration sont a la
(adminis charge de la Fédération & moins que le ministre n'en ordonne
autrement.

Statut cor- 203. Le statut corporatif de la Fédération des caisses d’en-
poratifde trajde économique du Québec n'est pas touché par la continuation

tion. des caisses d’entraide économique en sociétés d’entraide économi-
que régies par le titre II.
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Membres Les caisses ainsi continuées deviennent des membres auxiliai-
amdliaes. peg de la Fédération des caisses d’entraide économique du Québec.

Frais i Ja 204. Le gouvernement peut determiner tout ou partie des
fharge de frais requis pour application de la présente loi qui sont a la charge

tion. de la Fedération des sociétes d’entraide economique du Quebec.

Quote-part La Fedération peut déterminer la quote-part de ces frais que

dessoie- chacune des sociétés doit lui payer.

L.R.Q., 205. L'article 25 de la Loi sur les caisses d’épargne et de cre-

eG4, dit (L.R.Q., chapitre C-4) est modifié par laddition de I'alinéa sui-
vant:

Prise d'ef- «La demission du membre ne prend effet qu'a compter du
Lidels  ypemboursement total de ses parts sociales et de son épargne.”.

démission,

Interpré- Toutefois, le deuxieme alinéa de I'article 25 de la Loi sur les

iR eaisses d'épargne et de crédit doit, pour la période comprise entre
la date de I'entrée en vigueur du présent article et le 1 féevrier
1982, se lire sans les mots «et de son épargne» lorsque le deuxieme
alinéa de cet article s’applique a une caisse d’entraide économique.

Maintien 206. Un régime enregistré de retraite, d'épargne-retraite,

ot d’épargne-logement ou d'interessement differé ou un fonds enre-

de gf;nr:?ns gistre de revenu de retraite dont les fonds sont, avant le 28 février
1982, investis dans des parts sociales d'une caisse d’entraide écono-
mique ne perdent pas leur enregistrement aux fins de la Loi sur les
impots (L.R.Q., chapitre I-3) du seul fait de la conversion, confor-
mément au titre [, des parts sociales en actions d'une societe d'en-
traide économique et en dépots aupres de cette société conforme-
ment au titre I.

Placements Les actions provenant de la conversion sont des placements

s admissibles aux fins de ces régimes.

Régime 207. Lorsqu'un reégime enregistré d'épargne-retraite est

:—;f:;g:m revisé ou modifié et que le régime qui en résulte ne répond plus

retraite.  guX exigences de 'article 909 de la Loi sur les impots relatives au
paiement des prestations en raison du fait que, dans une année
d'imposition, le béneficiaire a atteint I'age de 71 ans et que les
fonds qui étaient, en totalité ou en partie, des parts sociales d'une
caisse d'entraide ne lui ont pas été remboursés ou autrement payés
dans cette année, ce benéficiaire est réputé n'atteindre I'age de 71
ans que dans I'année ou tous les dépots du fonds deviennent exigi-
bles.

Dédl&{:l]'ur:

Heluhve 208. Un contribuable qui, lors de la continuation d"une caisse

aux actions

delaso-  ('entraide en société d’entraide économique regie par le titre II,

cieté,
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regoit des actions du capital-actions d'une societé d’entraide eécono-
mique peut deduire de son impot autrement payable en vertu de la
partie I de la Loi sur les impots pour I'année d'imposition 1981, un
montant n'excédant pas 25% de la valeur nominale de ces actions
dans la mesure ou ces actions résultent de la conversion de parts
sociales d’une caisse souscrites avant le 23 aout 1981 et payees
avant le 30 novembre 1981,

Deduction Aux fins de cette deduction, le bénéficiaire ou le souscripteur
Egﬁ?ﬁ}i" d’un regime enregistre de retraite, d'epargne-retraite, d'epargne-
Sihies logement ou d'intéressement differe peut egalement deduire le

gistres.  Montant admissible en deduction en vertu du premier alinéa.

Etalement 209. Sile montant que peut déduire le contribuable en vertu

des dédue- de I'article 208 excede le montant de son impot autrement payable,
en vertu de la partie I de la Loi sur les impots, pour 'année d'impo-
sition 1981, il peut déduire de son impot autrement payable en
vertu de cette partie pour les annees d'imposition subséquentes,
un montant n'excedant pas le montant qu'il pouvait déduire pour
I'année d'imposition 1981 moins l'ensemble de ceux qu'il a deja
déduits pour les années d'imposition antérieures.

Déduction 210. Une action du capital-actions d'une societé d'entraide

fons économique qu'un particulier décrit dans l'article 965.7 de la Loi

eapital  SUT les impots a recue lors de la continuation d'une caisse en société
d’entraide economique regie par le titre 11 est, pour 'année d'im-
position 1982, admissible aux fins de la déduction prévue par cet
article 965.7.

Deduction Le particulier décrit dans cet article 965.7 qui acquiert, dans

P * I'année d'imposition 1982, des actions d'une société d’entraide éco-

il nomigue provenant d'un régime enregistre d'épargn_e-l'etrait-e _don!;

certins 1l est le béneficiaire ou le souscripteur ou d'un regime enregistre

e d'épargne-logement, d'un régime d'intéressement différé ou d'un

garés. yégime de retraite dont il est bénéficiaire peut également se préva-
loir pour cette annee d'imposition de la deduction prevue par I'arti-
cle 965.7 de cette loi; les actions sont réputées, aux fins de la
déduction, acquises a leur valeur nominale.

LR.Q. 211. Larticle 965.1 de la Loi sur les impots (L.R.Q., chapi-
e 1% tre I-3) est modifié par le remplacement du deuxieme alinéa par le

mod, suivant:

Fédération «L’arrangement mentionne au premier alinéa peut egalement

dores- atre conelu avec une fédération d’'organismes régis par une loi men-
tionnée dans le paragraphe b du deuxieme alinea de I'article 965.4
ou dans les paragraphes b ou ¢ de I'article 965.5, relativement a la
garde de certaines des actions visées dans ce premier alinéa qui
sont émises par un organisme régi par une telle loi.».
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LR.Q., 212, L'article 965.5 de cette loi est modifié par I'addition de

“ s lalinéa suivant:

et «¢) une société d’entraide économique régie par la Loi sur les
sociétés d'entraide économique (1981, chapitre 31).»

LRQ, 213. L'article 965.6 de cette loi est modifié par le remplace-

& wss ment de ce qui précede le paragraphe b par ce qui suit:

miod.

Action ou «985.6 Peut également faire 'objet d'un régime d'épargne-
part - actions une action ou part d’un particulier, autre qu'une part d’'ad-
un regime missibilité a titre de membre, appelée dans le présent titre et 'ar-
actione. ticle 1049.1 une «actions:
a) émise par un organisme régi par une loi mentionnée dans le
paragraphe b du deuxiéme alinéa de P'article 965.4 ou les paragra-
phes b ou ¢ de I'article 965.5;».

Créancede @14 Une société d’entraide économique peut, pour le rem-

laseciéts hoursement de toute créance qu'elle détient, au moment de la con-
tinuation, contre un actionnaire ou un déposant qui était, avant la
continuation, un membre, retenir les deniers qu'elle peut lui devoir
et en faire compensation.

Applica- 215. Aux fins de la Loi sur les valeurs mobilieres (L.R.Q.,

L.rq. chapitre V-1), une société d’entraide économique est réputée étre

« V-l une corporation décrite dans le paragraphe a de l'article 113 de
cette loi.

Sommes 216. Les sommes requises pour 'application de la présente

reaises ol pour les exercices financiers 1981-1982 et 1982-1983 sont prises
a meme le fonds consolidé du revenu et pour les années subséquen-
tes & meme les sommes votées annuellement par la Législature.

Ministre 217. Le ministre des Institutions financiéres et Coopératives
Snen - est chargé de 'application de la présente loi.

Effet, 218. Les articles 1 a 7 ont effet depuis le 30 novembre 1981.
Bifet, 219. L'article 197 a effet depuis le 15 novembre 1981.

Applica- 220. Les articles 206 et 207 s’appliquent a I'année d'imposi-

;{,‘;‘gm . tion 1981 et aux années d'imposition subséquentes.

Applica- 221. Les articles 209 et 211 a 213 s’appliquent a I'année d'im-
o e Position 1982 et aux années d'imposition subsequentes.
311 4 213.
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Rapport et 222. Le ministre des Institutions financieres et Coopératives

Geonmat doit, dans les 3 ans de 'entrée en vigueur de la présente loi, faire

ministre. i rapport a la Commission des Institutions financieres et Coope-
ratives sur I'application de la présente loi et faire des recommanda-
tions sur l'opportunité de maintenir I'application des dispositions
de la présente loi ou de les modifier.

Entrée en 223. La presente loi entrera en vigueur a la date fixée par
VBV proclamation du gouvernement, a l'exception des dispositions
exclues par cette proclamation, lesquelles entreront en vigueur a
toutes dates ultérieures fixées par proclamation du gouvernement.

Entrée en Toutefois, I'article 197, le premier alinéa de I'article 205 et l'ar-
viesenr - ticle 219 entrent en vigueur le jour de la sanction de la présente loi.
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